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中国驻芝加哥总领事黄屏先生在年会上致辞 美国联邦众议员Danny Davis 在年会上致贺词

科工专理事长杨春来在年会上宣布选举结果美国劳工部长赵晓兰特别代表Angelica Tang致贺词

Motorola Corporate VP Eduardo Conrado（左二）
在年会上做主题发言

世界最聪明六十人之一 Dr. Nancy Ho
在年会上做主题发言
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芝加哥市长办公室主任Gene Lee 在年会上 IL Asian American Advisory Council 
Mr. Moses Shang （中）在年会上
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吳邦国委员长接见亚利桑纳州华人华侨
科工专前分会长杨文田(2排左起11)

国侨办李海峰主任为杨春来理事长颁发国务
院侨办海外专家咨询委员会委员聘书

周麓波, 何毅代表科工专到机场欢迎湖南省周强省长 南京市委朱善路书记在南京市委会客厅亲切周麓波, 何毅代表科工专到机场欢迎湖南省周强省长 南京市委朱善路书记在南京市委会客厅亲切
接见杨春来理事长

上海市肖贵玉副秘书长(左2)和商务部蒋耀平副部长
(左4) 参观Biogen, 并和Gunther Winkler, Biogen 

Senior VP(右2)和科工专分会长王志(左1)合影

郭海波会长和科工专工作人员与国家人事部
专业技术人员管理司江力平副司长（前排中）

等举行座谈会

中国致公党副主席、天津市政协副主席、天津科
技大学校长曹小红博士访问芝加哥（前排左三）

常州市侨办徐建群主任, 常州市组织部长杭天珑,
总领事黄屏和科工专会长郭海波合影
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郭海波会长在年会上致欢迎词
Mr Rory Gopaul, Directior, 在年会上

做炭交易的主题讲演

科 专副会长姜洪主持年会 华联会主席刘虹在年会上科工专副会长姜洪主持年会 华联会主席刘虹在年会上

楚茂明副总领事, 郭海波,劳工部长赵晓兰特别代表
Angelica Tang,黄屏总领事和杨春来在年会上

科工专部分成员和与会的嘉宾合影

科工专感谢各界的支持 科工专退休理事合影
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ACSE INTRODUCTION
The Association of Chinese-American Scientists and Engineers (ACSE)
(http://www.acse.org) is one of the largest Chinese-American professional associations in
the United States of America. Founded in 1992, ACSE is an independent, non-political,
not-for-profit professional organization headquartered in Schaumburg Illinois withnot for profit professional organization headquartered in Schaumburg, Illinois with
regional chapters in fifteen states. ACSE has thirteen professional societies, including
Telecommunications, Chemistry & Chemical Engineering, Pharmaceutics, Mechanical
Engineering, Management Business and Administration, Futures, Options and Finance,
Medical Sciences, Computer Sciences, Industrial and Applied Mathematics, Environment,
Bio-technology, Intelligent Transportation Systems, and Law. It has more than 6500
members from 30 States. Over 90 percent of the members have Ph.D. degrees or Master
degrees.g
Following its principle of “Cooperate, Develop and Contribute”, ACSE has carried out
many major events in the United States and China to build exchange platforms and bridges
between US and China in many areas, such as sciences, technology, culture, economics
and business. These activities include the spring conferences, annual convention, exchange
of delegations between USA and China, job fairs, seminars on education, career
development, investment, and culture differences between USA and China, etc., to serve
ACSE members and communities. In the past events organized and sponsored by ACSE,
many prominent leaders of industry, science, business and government were invited and
presented. For example, former US Defense Secretary, then Senator Mr. William Cohen,
the first US ambassador to China Mr. Leonard Woodcock, former Chinese ambassador to
USA Mr. Daoyu Li, deputy Secretary of Chinese Department of Science and Technology
Mr. Jinpei Cheng, Nobel Prize Winner of University of Chicago Professor Merton Miller;
Former CME Group Chairman Mr. Leo Melamed, US Congressman Danny Davis, Chinese
Consul General in Chicago Mr. Ping Huang and many other outstanding leaders in their
fields have been invited to deliver their keynote speeches in ACSE conferences and
seminars. The former Governor of the State of Illinois has recognized and applauded
ACSE’s services and achievement for the communities and promotion of US-China
cooperation and economic development. Chicago Mayor Richard Daley said in his
greetings to ACSE: “the ACSE has promoted mutually beneficial scientific, economic and
culture exchange between the United States and China. … Chicago is the proud beneficiary
of a strong community from China that has played a significant role in the history of our
i d i k i ib i h ll i d f ll i i ”city and continues to make important contributions to the collective good of all citizens.”

With the ever increasing contributions to the communities and increasing economic ties
between China and USA, ACSE offers more services and connections for Chinese and
American, and promotes corporations in many areas. ACSE continues to serve the
communities and its members to enhance the relationship between Chinese and Americans.
ACSE is planning to organize Chinese New Year dinner, seminars on the subjects of job
training and career development, education, financial recession recovery, summer picnic
and man other net orking opport nitiesand many other networking opportunities.
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旅美中国科学家工程师专业人士协会 (ACSE)

協會簡介
旅美中国科学家工程师专业人士协会 (简称科工专协会, 万维网址:http://www.acse.org) 是由在美国
的企业、大学、国家实验室、研究机构工作和从事专业服务的中国学人组成的非政治性，非盈利的专业
团体，于１９９２年四月在芝加哥成立，在伊利诺州正式注册， 享有美国联邦政府的免税资格。
科工专协会成立以来，迅速发展，已发展累計到6500多名在冊会员，分布在全美二十多个州，百分之九
十以上的协会会员具有硕士、博士学位。协会总部设在芝加哥，十五地方分会遍及从纽约到洛杉矶的全
美各地。所属十二个专业分会涵盖了电子、信息、软件，生物、材料、机械、医学、医药、化学和化工
，能源和环保等各科技产业门类和金融、法律、企业管理领域。科工专协会已经成为在美国最大，最有
影响力的华人专业组织之一。协会名誉顾问包括人大常委会副委员长吴阶平，人大常委会副委员长、前
中国科学院院长周光召，国务委员、中国工程院院长、前国家科委主任宋健，前美国总统科学顾问、前
加州大学伯克利分校校长田长霖和美国首任驻中华人民共和国大使伍德科克等。

协会宗旨：合作，发展，贡献
增进友谊 促进合作增进友谊，促进合作；
加强交流， 提高专业水平，促进会员的事业发展；
为推动中美两国之间的科技，文化，产业的合作发展作出贡献。

协会组织结构：
科工专协会的运作遵循协会的章程和按章程原则制定的各项工作制度。理事会是协会的最高权力机构，
会长是协会的总负责人，理事会成员和会长均由全体会员直接选举产生。各地方分会独立选出分会会长
，并自动成为总会理事会成员。由会长提名，经理事会批准的其他管理人员包括副会长，秘书长，财务
总管，出版物总编等。协会工作机构包括各职能委员会，负责协会各项工作，组织活动，为会员服务，总管，出版物总编等。协会工作机构包括各职能委员会，负责协会各项工作，组织活动，为会员服务，
发展和协调与其他社会团体和中美各方面的关系。协会理事会同时聘请为协会的发展，在科技，文化，
社区活动和中美交流各方面有崇高声望和杰出成就的人士担任协会顾问。

协会主要活动：
协会以“合作，发展，贡献”为宗旨，以服务会员为己任，扎实工作，稳步发展，积极开展了大量高水
平，多样化的活动。
定期会务活动： 每年四月举办春季研讨会，每年九月举办年会；
协会出版物：科工专简讯（已出51期）和创业者（PIONEERS）杂志（已出十二期）；
中美交流，为国服务活动：协会与中国有关部委、中国科学院、中国工程院、各地方省、市都建立了
联系，每年暑期组织回国交流、考察，接待国内访美的科技、文化代表团，以及沟通、介绍美国企业、
团体、人士访问中国；
学术活动：除总会举办的研讨会外，各专业分会组织多样化的专业学术交流，迄今已达一百多次；
专业活动：在春季研讨会和年会举办期间，同时举办人才招聘会，给美国各大公司和协会会员提供搭
桥牵线的机会。人才招聘会迄今已举办五次。
学术专题：与清华大学合作编辑出版“二十一世纪科技前沿”系列专著，组织协会知名学者编辑，在
美、欧和国内发行，已出版专著五本，待出版的还有十本之多；
社区活动 联合其他华人社团 加强华人社区的凝聚力 弘扬中华文化 提升中国形象 促进中美友社区活动：联合其他华人社团，加强华人社区的凝聚力，弘扬中华文化，提升中国形象，促进中美友
好。

客居异乡的莘莘学子面对广阔的发展机遇和严峻的挑战，只有奋斗才能成功,只有合作才能发展，只有
祖国的强大才能为海外学子拓展更广阔的发展空间。广大学人求合作图发展和回馈祖国，振兴中华的共
同愿望已成为科工专协会的灵魂。协会以自己的团结、奉献和发展，在中美两国赢得了广泛赞誉。包括
美国前国防部长科恩在内的美国政要频频出席协会的活动，中国人大常委会副委员长吴阶平、丁石孙，
国务院侨办副主任张伟超等中国高层政府官员亦莅临协会年会。江泽民主席等中国国家领导人多次接见
协会领导和回国访问团。科工专协会已在美中两国主流社会奠定了自己的地位，在广大旅美学人和华人
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协会领导和回国访问团。科工专协会已在美中两国主流社会奠定了自己的地位，在广大旅美学人和华人
社区中树立了自己的形象，成为中美两国合作的桥梁，旅美学人团结奋斗的纽带。广大会员从协会的活
动中分享了友谊，分享了经验，分享了成功。



旅美中国科学家工程师专业人士协会第十七屆年会暨“中美合作携手走出世界经济危机＂研讨会
US-China Cooperation for Global Economy Recovery

Economy Globalization Drives for 
Global Cooperation

Haibo Guo, Ph.D.
ACSE President

Dear distinguished guests, ACSE members, ladies and gentlemen, 

First I would like to welcome everyone to the ACSE 17th annual conference. We are delighted that many 
government and state leaders from both China and the US,  and many distinguished and expert keynote and 
session speakers, come to today’s conference. We are pleased that many companies come here to join the job 
fair, and that many of our members and friends come to the conference and support the organization.  On 
behalf of ACSE, I would like to thank our honorable guests and speakers for your support and contribution. I 
would also like to thank our members, friends and company representatives for your continuous support to 
ACSE.  Your support, dedication and contribution make our community stronger and better. 

For the past year, ACSE has organized and participated in many events in many aspects: education, business, 
finance, personnel career and development, and so on to better serve our members and communities.  

ACSE hosted a discussion with a delegation from Beijing universities to exchange information, which is 
beneficial to Chinese educational systems. China Central Television (CCTV) came to North America to 
interview scientists, engineers and educators to discuss the advantages and disadvantages between China and 
US education systems ACSE helped to organize the interviews and our members were interviewed andUS education systems .  ACSE helped to organize the interviews, and our members were interviewed and 
expressed their opinions.  CCTV planned to produce a 52-episode program and broadcast nationwide. Our 
activities on education will enhance the understanding of the American education systems especially for 
Chinese educators.   

Our business opportunity and career development forums brought several Chinese delegations to Chicago 
area to look for cooperation.  ACSE has been playing an important role in building the exchange platforms 
b d hi d h d d i b i d hibetween US and China, and has made good connections among our members, US companies and Chinese 
companies. Also those successful visits by the Chinese delegations have brought business to local cities and 
communities.  The visit by ZhangJiaGang delegation has drawn a big attention among our members; more 
than 160 attended the conference.   The ChangZhou-Chicago conference of business and opportunity was 
another success, and in addition to ACSE members, many local companies and businesses attended the 
conference.  As Chinese businesses are flourishing, more and more Chinese firms will invest overseas. Sany 
Group is a frontier to invest in US. ACSE hosted a career seminar for Sany America, who is opening a 
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business and hiring employees in the US. 
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Economy Globalization Drives for Global Cooperation

During the economic downturn, people felt lots of pain in personal investment and retirement funds.  ASCE 
teamed up with other organizations to host a financial seminar to discuss the current economical situation, 
and to express personal views of the financial tsunami.  ACSE also organized a delegation to go to Shanghai 
financial forum

Economy Globalization Drives for Global Cooperation

financial forum.  

ACSE has worked with other organizations and university alumni to better serve our members and to broaden 
the networks. We have jointly hosted the Chinese New Year dinner banquet and the summer picnic with 
about 700 people participating.  ACSE participated in the Chinese New Year parade in Chinatown and we all 
are proud of the culture and inheritance. ACSE also participated in the China Day parade on Spet.27, 2009 to 
celebrate the 60th birthday of PRC. 

Nature disaster is unpredictable. On August 8, many of us witnessed the riverfront hotel collapse in Taiwan.  
A record level flood took away many people’s lives and homes.  ACSE jointed the organizations in greater 
Chicago area for a donation drive in support of the victims.  Our members opened their heart to help others. 

In addition to the delegation exchanges mentioned previously, ACSE has hosted a number of delegations 
from China, and sent members to China as well.  Throughout the past year, ACSE has hosted Board g p y
Chairman Chen Biting, Shenhua Group; Deputy Director General Mr. Jiang Liping, Chinese Government 
Ministry of Human Resources; Laixi, Shandong Province delegation; Ninghe, Tianjing delegation; and 
Suzhou Science and Industry Park delegation.  ACSE board chairman, Yang Chunlai, visited Nanjing and 
met with the top official Mr. Zhu Shanlu. 

The following board members have finished their board tenure, YANG Chunlai; FAN Chunming; HUANG 
Xiaodong; LI Yinsong; WANG Jian (Joanna); ZHANG Yue and the retired advisers are LUO Jianshu andXiaodong; LI Yinsong; WANG Jian (Joanna); ZHANG Yue, and the retired advisers are LUO Jianshu and 
WANG Yonggao.  We sincerely appreciate all their great contribution to ACSE over years. I would also like 
to take this opportunity  to thank our working team,  board, and all our members and friends. I thank you for 
your continuous support  and participation in our organization.  

Today we gather here to discuss the economic situation that the whole world is facing. The globalization and 
modernization determine that cooperation and collaboration are essential for economic recovery. It also 

fl t ACSE’ f d t l i i l f “C t D l d C t ib t ” Th f f thi ACSEreflects ACSE’s fundamental principle of “Cooperate, Develop and Contribute”.  Therefore, for this ACSE 
17th annual conference, we will focus our attention on the “US-China cooperation for the world economy 
recovery”.  

We have a great program for you today. I sincerely hope that you all will enjoy the presentations, career and 
networking opportunities.   
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Building a Stronger ACSE
Promoting Deeper US-China Cooperation

Lubo Zhou, PhD, President of ACSE 
October 10, 2009

Dear distinguished guests, speakers, ACSE members, and friends: 
 
Today, I am honored to stand in front of you as the new president of the Association of Chinese-American

Scientists and Engineers (ACSE). I am also humbled by the tasks waiting for me in the coming year. After 17 years of
development, ACSE has become one of the biggest and most influential Chinese-American professional organizations
in North America. It is a big challenge for me to carry the tradition and momentum to build an even stronger ACSE.  

 
Let me start to thank our honored guests and speakers, especially the ones who came across the Pacific Ocean.

Without your support I can hardly imagine that we would have such a strong program for our annual conference todayWithout your support, I can hardly imagine that we would have such a strong program for our annual conference today.
I would like to thank all the ACSE members for their trust to elect me as the new president. Thanks also go to the
ACSE executive committee, Board of Directors, advisors, and all of the volunteers who have worked hard to make this
year’s conference one of the best in the history of ACSE. Last, but not the least, I would like to thank Dr. Haibo Guo,
the proceeding president, and Dr. Chunlai Yang, the proceeding Chairman of Board of Directors, for their strong
support to make the transition extremely smooth. While I am expressing thanks to all of you, I believe that ACSE is an
excellent organization with wonderful people whom I can count on in my term. We will work together to make this
organization better and stronger next year.  

 
What does a stronger ACSE mean? A stronger ACSE is an organi ation to be a more acti e al e contributor toWhat does a stronger ACSE mean? A stronger ACSE is an organization to be a more active value contributor to

the mainstream society; a more effective consultant for our members’ career growth; a more fun social activity center
for members and non-members’ network; and a leading connector for Chinese-American professional organizations in
North America. 

 
I used to involve in many meetings and activities that the majority of attendees were Chinese-Americans. People

urged us to join the mainstream society. My question is where the mainstream society is. Isn’t it that we are part of the
mainstream society?  However, on other side, we sometimes felt that our contributions to the mainstream values did not
seem to be recognized by many people in this country. What is the problem? I’d here like to borrow what President
Kennedy used to say: “Don’t ask what your country can do for you. Ask what you can do for your country”. We,
Chinese-Americans should first ask what we can contribute to our mainstream society. Chinese-Americans have strong
emphasis on family unity and education importance. Should this emphasis be the core values of our mainstream society
I strongly believe so. And so do my colleagues and neighbors in this country. I believe that ACSE shall be a strong
promoter for our members to contribute our values to the mainstream society. I plan to organize our member scientists
and engineers to involve in the local activities such as school activities and community activities. We can share our rich
experiences on child education and family unity to make this country better and stronger. When ACSE and Chinese-
Americans are more visible as a major Contributor to the mainstream value, I believe, that our value as part of the
mainstream society will be recognized by all the people in the United States of America.a st ea soc ety w be ecog ed by a t e peop e t e U ted States o e ca.

 
Another goal to build a stronger ACSE is to enhance membership services so that ACSE can become a more

effective Consultant for our members’ career growth. We should continue with our activities such as job fairs, career
seminars, etc. to help our members in today’s tough economical time. I also plan to organize an industrial executive and
top scientist advisory committee for ACSE who can serve as the mentors for our members. We shall organize activities
that involve our advisors and members to discuss the career growth plans. Besides, I would like to set up one student
chapter in each of the surrounding universities to better serve our student members. I have a dream. I dream that one
day,  our ACSE members will become Nobel Prize winner scientists, top executives in Fortune 500 companies,
senators and congressmen or congresswomen in this country
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I believe that ACSE should provide networking activities that are fun to the members and friends. In the last two
years, ACSE allied with other local professional organizations has organized large summer picnics. We had about 700
people showed up in each picnic, and the feedbacks from all the attendees are very positive and encouraging. We shall

i i hi i i d b ild i di i i h Chi A h i i

Building a Stronger ACSE
Promoting Deeper US-China Cooperation

continue to organize this activity and build it as a tradition in the great Chicago area. At the same time, we can improve
our other activities such as Chinese New Year party. The key is to design the activities with more self participation by
the attendees so that they can feel the fun. Hence, my other goal for next year is to build ACSE as a fun social activity
Center. 

We shall expand ACSE’s outreach to members and non-members by allying with other professional organizations
so that ACSE becomes a nationwide Connector for professional Chinese-Americans. The summer picnic is an
excellent example showing how alliance would work better. This year, five alumni associations, ACSE, and financial
association in great Chicago area together organized a wonderful summer picnic. However, we should not stop here.
Our outreach program should go beyond Illinois. Organizations of professional Chinese-Americans in Chicago, Losp g g y g p g
Angeles, New York, and many other places in North America should be connected through communications or alliance
ACSE is willing to initiate such activities and take the lead if necessary.    

 
What can a stronger ACSE do? We can do many things, but today I would like to emphasize one thing: to promote

US-China cooperation.  
 
USA and China have mutual interests in many aspects. In energy field, both countries are looking for ways to

reduce dependence on foreign import, and trying to increase the efficiency. In another important field, which is green
house gas emission and global warming China and USA are number one and number two countries emitting mosthouse gas emission and global warming, China and USA are number one and number two countries emitting most
green house to the atmosphere in the world. Both countries are facing ever increasing pressure from other countries’
request to reduce the green house gas emission. China and USA can have a lot of collaborations in the field to capture
CO2 or use other renewable energy to reduce the green house gas emission. As for economy, the financial crisis that
started last year has spread to the whole world that generated an economic crisis. The crisis came so quickly that the
world looked for the cooperation and leadership from both USA and China. “I don't think it's realistic to expect that we
will see global recovery without Chinese and American cooperation and leadership”, Hillary Clinton stated when she
was interviewed by a famous Chinese TV commentator during her first visit to Asia as the Secretary of State.   

 
L ki f d I ll d th t t t i h ll t d k t th t l th ld’Looking forward, I see all good reasons that two countries shall cooperate and work together to solve the world’s

biggest problems such as energy, global warming, and economy. ACSE and its members are in the unique position to
help and promote such cooperation. In recent years, ACSE started to build the US-China exchange platform to bring
the opportunities for direct communications between the people from two sides. We have successfully organized the
conferences for Wuxi, Changzhou, Suzhou, Tianjin, Zhangjiagang, etc. I plan to enhance such functions. In addition, I
shall expand such exchange in depth so that cooperation in project level will be initiated and will last long. ACSE will
actively promote the communications and cooperation in different fields and at different levels, and will look for
opportunities for long term and sustainable cooperation. The goal is to build ACSE as a better known US-China
exchange bridge Constructor. 

 
Through the effort of all of our members, we will build a stronger ACSE that is an active value Contributor, an

effective Consultant, a social activity Center, a Chinese-American Professionals’ Connector, and a US-China
exchange bridge Constructors. I understand that it is not possible to achieve all the goals in one year, but we have
defined such blue print for everybody to dream. With the help from each member, I believe that we will reach our goals
someday.  

 
Thank you all for your attention. Enjoy the rest of the program! 
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蒋耀平博士
商务部副部长
Yaoping Jiang, Ph.D
Vice Minister 
Ministry of Commerce 
The People’s Republic of China

蒋耀平 男 汉族 江苏武进人 广西民族学院外语系毕业 挪威管理学院蒋耀平，男，汉族，江苏武进人。广西民族学院外语系毕业，挪威管理学院
信息管理硕士，哈尔滨工业大学管理科学与工程博士。教授级高级工程师。
历任南宁市电信局副局长、局长，广西壮族自治区邮电管理局副局长、局长，
国家信息化工作领导小组计算机网络与信息安全管理办公室主任，信息产业
部政策法规司司长。
2004年4月任信息产业部副部长。
2008年3月任商务部副部长。

Educational Experience: 
Doctor of Management Science and Engineering, Harbin Institute of Technology 
Master of Information Management, Norwegian School of Management
Bachelor of Foreign Languages, Guangxi University for Nationalities

2008年3月任商务部副部长。

Professional Experience: 
March 2008 — Present: Vice Minister of Ministry of Commerce
April 2004 — March 2008: Vice Minister of Ministry of Information Industry 
July 2002 — April 2004: Director-General of Department of Policies, Laws and         

Regulations Ministry of Information IndustryRegulations, Ministry of Information Industry
May 2000 — July 2002: Director of computer network and Information Security 

Management Office, Information Work Leading Group of the State 
Council

Aug. 1995 — May 2000: Deputy Director and then Director of PTA Guangxi Posts 
and Telecommunications Administration, Guangxi

March 1985 — Aug. 1995: Deputy Director and then Director of Bureau of g p y
Telecommunications, Nanning, Guangxi
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Bill Foster, Ph.D.
US House of Representatives

Representative Bill Foster was elected to fill the remaining term of former Speaker Dennis 
Hastert in one of the most closely watched special elections in more than a decade.  His stunning 
victory was hailed by analysts across the country as a sign of the changing landscape of 2008.  He 
was sworn in to represent the people of Illinois' 14th Congressional District on March 11, 2008. 
 
Before being elected Congressman, Rep. Foster worked as a researcher at Fermi National 
Accelerator Laboratory (Fermilab) for 22 years At Fermilab Foster started his distinguishedAccelerator Laboratory (Fermilab) for 22 years. At Fermilab, Foster started his distinguished 
career by helping discover the top quark, the heaviest known form of matter. He also led the team 
that designed and built several scientific facilities and detectors still in use today including the 
Recycler Ring, a giant particle accelerator.  
 
At 19 years old, Foster started a company out of his basement with his brother Fred. In 1975, they 
invested $500 and built ETC, Inc. a theater lighting company into a firm that now manufactures 
more than half of all the theater lighting equipment in the United States. o e t a a o a t e t eate g t g equ p e t t e U ted States.
 
Bill Foster earned his Bachelor of Science degree from the University of Wisconsin-Madison in 
1976, and graduated from Harvard University with a Ph.D in physics in 1983. He has been 
elected a Fellow of the American Physical Society, received the Rossi Prize for Cosmic Ray 
Physics for the discovery of the neutrino burst from Supernova SN1987a, received the Particle 
Accelerator Technology Prize from the Institute of Electrical and Electronic Engineers, and was 
awarded an Energy Conservation award from the U.S. Department of Energy for his invention gy p gy
and application of permanent magnets for Fermilab's accelerator.  
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郭开朗
湖南省人民政府副省长
Kailang Guo

郭开朗 男 汉族 1960年10月出生 山东文登人 硕士研究生

Kailang Guo
Vice Governor
The People’s Government of Hunan Province

郭开朗，男，汉族，1960年10月出生，山东文登人，硕士研究生。
1978年考入山东矿业学院（现山东科技大学），

1982年毕业后被选拔到煤炭部干部司，任主任科员；
1987年2月被选调到中央组织部经济科技干部局工作，历任主任科员、

办公室副主任、正处级调研员；(其间：脱产一年多，在中国对外经济贸
易大学经济英语培训班及中央组织部干部培训中心举办的人事管理理论与
技术研究班学习)；技术研究班学习)；

1994年3月被选调到中央办公厅秘书局处级、局级秘书(1994年9月至
1997年7月，在中国矿业大学北京研究生部经济管理系管理工程专业在职
研究生学习，获工学硕士学位)；

2005年2月至2006年11月，湖南省人民政府党组成员、省长助理。
2006年11月任湖南省人民政府副省长。

Kailang Guo is currently a vice governor of the People’s Government of Hunan 
Province, China. He is in charge of education, science and technology, high-tech 
industries, culture, public health, sports, and foreign affairs. Previously, he held 
various positions in the Ministry of Coal Industry of China, and the General Office 
of the Central Committee. He received his master’s degree in management from g g
China University of Mining and Technology. During his Asia Programs fellowship, 
he will do comparative studies in education, training, and innovation between 
China and America.
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肖贵玉博士
上海市人民政府副秘书长
Xiao, Guiyu, Ph.D.
Deputy Secretary General
Shanghai Municipal People’s Government

管理学博士
现任上海市人民政府副秘书长,曾任上海市人事局局长、上海市行政
学院副院长、上海纺织控股公司董事长、上海市国资委副主任、上
海市商委副主任、上海华谊集团公司副总裁、上海汽车工业集团总
公司总裁助理等职。现为哈佛大学肯尼迪政府学院访问学者。

Xiao Guiyu works for Shanghai Municipal People’s Government as a deputy 
secretary general with the responsibilities for the industrial development and 
its structural adjustment, the reform of the state-owned enterprises, and the 
working safety of Shanghai. He previously worked for Shanghai Automotive 
Industrial Corporation (SAIC) as the assistant president. Since 1998, he has 
worked in different departments and organizations both in various government 
sectors and enterprises including the Economic Commission, the Commercial 
Commission, the State-owned Assets Supervision and Administration 
Commission, the Personnel Bureau of Shanghai Municipal People’s 
Government, and the Public Administration College of Shanghai, and 
Sh h i H i G C i f h bi h i lShanghai Huayi Group Corporation, one of the biggest chemical 
manufacturers in China. He also has experience with the Shanghai Textile 
Holding Company, one of the oldest and biggest textile manufacturers and 
exporters in China. Xiao Guiyu holds a master's degree of economics from 
Fudan University and a Ph.D. in marketing from the Shanghai University of 
Finance and Economics.
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孙宝厚博士
审计署总审计师
Sun, Baohou , Ph.D.
Auditor in ChiefAuditor-in-Chief 
The National Audit Office of China (CNAO)

山西省盂县人，现任中华人民共和国审计署总审计师。
学历：
1978年3月—1982年2月，山西财经学院会计系本科生，获学士学位。
1982年3月—1985年2月，四川财经学院会计系硕士研究生，获硕士学位。
1985年3月—1987年11月，厦门大学会计系博士研究生获博士学位。
工作经历：
1987年12月 2001年9月 先后在审计署外资运用审计司 审计署驻郑州特1987年12月—2001年9月，先后在审计署外资运用审计司、审计署驻郑州特
派员办事处、审计科研所、法规司等岗位工作，历任副处长、处长、特派员
助理、副司长、副所长、司长。
2001年10至2004年11月，挂职任内蒙古自治区党委副秘书长、自治区政府主
席助理。
2004年12月—，任审计署总审计师。

Dr. Sun Baohou is the Auditor-in-Chief of the National Audit Office of 
China (CNAO). In 1987, he received his Ph.D. in economics from Xiamen 
University and started his career with the CNAO. Since then, he has served 
i l d i l di h D f F i F din several departments including the Department of Foreign Funds 
Application Audit, Audit Research Institute, and Law Department. Dr. Sun 
has acquired other professional designations including senior auditor, 
researcher, and certified public auditor (non-practicing). He is also an active 
researcher in the field of government auditing and has published numerous 
books and articles.
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Bryan T. Durkin
Managing Director 
and Chief Operating Officer

Bryan T. Durkin has served as Managing Director and Chief Operating Officer of 
CME Group since July 2007.  He is responsible for overseeing the company’s 
Technology and Operations Divisions.

Previously, Durkin served as Executive Vice President and Chief Operating Officer 
of CBOT where he was responsible for the exchange’s floor based and electronic 
trading operations.  He played key project management roles in the 
implementation of the CME/CBOT Common Clearing Link and the e-cbot
electronic trading platform.  Durkin also led CBOT’s Transition Team during the 
CME/CBOT merger.  

Since joining CBOT in 1982 Durkin has held positions of increasing responsibilitySince joining CBOT in 1982, Durkin has held positions of increasing responsibility 
at the company.  Prior to his role as Executive Vice President and Chief Operating 
Officer, Durkin lead the Office of Investigations and Audits where he oversaw the 
self-regulatory surveillance and enforcement programs for the exchange.

Durkin served as the former Chairman of the Joint Compliance Committee for all 
U S futures exchanges and has represented CBOT on various industry panelsU.S. futures exchanges and has represented CBOT on various industry panels 
concerning trading practices and trading operations.  

He earned a bachelor’s degree in business administration and an MBA from Lewis 
University in Romeoville, Ill.  He has been an adjunct faculty member of Lewis 
University’s MBA program, teaching courses in organizational behavior and 
management.g
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ACSE 17th Conference Programs 
科工专 第十七届年会 会议议程科工专 第十七届年会 会议议程 

 
Saturday, October 10, 2009 

二００九年十月十日，星期六 
Holiday Inn Rolling Meadows 

3405 Algonquin Road, Rolling Meadows, IL 60008 
 

Morning Session (Algonquin) 
Moderator: Mr. Xiandong Xu, ACSE Vice President 
主持：徐向东先生，科工专副会长 
 
8:30 – 9:00 Registration - Mr. Xiaodong Huang, ACSE Treasurer 
9:00 – 9:05 Introduction of honored guests and keynote speakers - Dr. Lubo Zhou  
  介绍客人和主题演讲人 
9:05 – 9:15 Welcome speech by Dr. Haibo Guo, President of ACSE 
  科工专会长郭海波博士致欢迎词 
9:15 – 9:20 ACSE election results announcement by Dr. Chunlai Yang, Chairman of ACSE  

Board 
  科工专理事会主席杨春来博士宣布选举结果 
9:20 – 9:30 New president speech by Dr. Lubo Zhou 
  科工专新任会长周麓波博士致词 
9:30 – 9:40 Greeting speech by Mr. Ping Huang, Consul General, Consulate General of  

The People’s Republic of China in Chicago 
中国驻芝加哥总领馆总领事黄屏先生致词   

9:35 – 9:45 Greeting speech by Mr. Jesse White, Illinois Secretary of State 
  伊利诺依州州务卿杰西怀特先生致词 
9:45 – 9:50 Greeting speech by Dr. Baohou Sun, Chief Auditor, Audit Office of People’s  

Republic of China 
  中国审计署总审计师孙宝厚博士致词 
9:50 – 9:55 Greeting speech by representative of Governor Pat Quinn 
  伊利诺依州州长派特昆恩代表致词 
9:55 – 10:00 Greeting speech by Gene Lee, Deputy Chief of Staff at Mayor Office, Chicago 
  芝加哥市长理查德德理代表致词 
10:00 – 10:45 “Prospect on US-China Hi-Tech Trade Cooperations”  
  “中美高科技贸易合作与展望” 
  Keynote speech by Dr. Yaoping Jiang, Vice Minister, Ministry of  
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  中国商务部副部长蒋耀平博士作主题报告 
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10:45 – 11:30 “Risk Control Now”
“当今的金融风险控制”当今的金融风险控制
Keynote speech by Mr. Bryan Durkin, Chief Operating Officer of CME Group 
美国 CME集团运营长布来恩德肯先生作主题报告 

11:30 – 12:00 Keynote Speech by Dr. Bill Foster, US Congressman 
美国国会众议员比尔福思特博士作大会主题演讲 

 
Luncheon Session 12:00 – 13:00 (Meadows)
Moderator: Dr. Yi Meng, ACSE Vice President 
主持：孟毅博士，科工专副会长  
12:15 - 12:45 Honor the retired board members and advisors 

为退休的理事和顾问颁发证书 
Introduce new board members and advisorsIntroduce new board members and advisors
介绍新任理事和顾问 
ACSE Outstanding Services Award 
颁发科工专杰出服务奖 
 

Job Fair 13:00 -14:30  (Holidom) 
Moderator: Mr. Haifeng Sun, Director ACSE Organization Connections
主持：孙海峰, 科工专社团联络委员会主任   
 
Afternoon Sessions 14:30 – 17:30 
 
Session I. Opportunities and Choices – City Promotion (Algonquin)Sess o . Oppo tu t es a d C o ces C ty o ot o ( go qu )
中国城市招才引智推介会 
Session Chair: Dr. Xiao Xu (xiaoxu0123@yahoo.com) – VP ACSE 
会议主席：徐晓博士，电邮：xiaoxu0123@yahoo.com – 科工专副会长 
 
In 2008, Chinese GDP reached US$4.4 trillion and growth rate approached 9%. It 
became the 3rd largest economy in the world. The fast development of China has created 
tremendous opportunities for the world. In this session, we will invite several Chinese 
cities to introduce their culture, investment environment, special promotion policies, and 
job openings to attract oversea investors and potential job candidates. Attendees of this 
session can learn the first hand information of China from a micro-scale, and build 
relationship with people required to do business or work in China. It is the best 
opportunity for US companies and individuals to have a face-to-face conversation with 
their counterparts who have real interests to work with you.
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their counterparts who have real interests to work with you.
2008 年，中国 GDP 总量突破 30 万亿人民币，增幅达到 9%，GDP 总量跃居世界第三

位。中国的高速发展为世界和海外华人提供了极佳的投资和工作机会。近年来， 
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中国连续出台了多项吸引留学人才回归的优惠政策，这将为中国的产业升级和经济

持续高速发展增添新的动力 也引起了海外华人的热议 许多人想在中国寻找创业持续高速发展增添新的动力，也引起了海外华人的热议，许多人想在中国寻找创业

和工作几会。本次会议将邀请中国城市与海外华人精英和美国企业界人士直接见面

，每一个城市将得到一个小时的会议时间用来介绍城市的投资和生活环境，吸引投

资和人才的优惠政策等，推介会后，推介城市将参加会议特设的人才招聘会。科工

专联系广泛，目前有超过 2500 名的会员遍布全美和各行各业，而且 95%以上的会

员都有硕士以上学位，相信参会人士必有许多科技和管理精英供您选择！ 

1. Promoting Hunan Province 
湖南省吸引人才和投资的优惠政策 
Mr. Kailang Guo, Vice Governor of Hunan Province 
郭开朗先生 - 湖南省副省长 

 
2 Promoting Shanghai2. Promoting Shanghai 
上海市吸引人才和投资的优惠政策 
Dr. Guiyu Xiao, Deputy Secretary General of Shanghai 
肖贵玉博士 - 上海市政府副秘书长 
 
3. Promoting Chengdu Hi-Tech Zone 
成都市高新技术开发区推介 成都市高新技术开发区推介
Mr. Wang Baichun, Human Resources Development Division, CDHT 
王百春先生 - 成都高新区人才资源开发处负责人 
It covers the business climate of Chengdu Hi-Tech Zone, preferential policies on the 
national and provincial talent importing programs, the general introduction to the 
Entrepreneur Park for Returned Overseas Scholars in Chengdu Hi-Tech Zone and the 
relevant services provided by the government. It also touches information on labor force 

l i ff li i i di l d d isupply, compensation, staff turnover, living environment, medical and education.   
重点介绍高新区的创业环境，中央组织部“千人计划”和四川省委“百人计划”等

优惠政策，高新区留学人员创业园基本情况和相关的优惠政策，政府为留学回国人

员提供的各种服务。介绍人力资源供给、薪酬水平、流动性，以及居住、医疗、教

育等情况。介绍部分创业成功典范，包括获得中组部“千人计划”支持的创业人员

情况等 

 
4. Career Advancement During Economic Globalization  
人才研讨会归来谈千人计划  
Prof. Xianhe Sun, Illinois Institute of Technology, Chairman, Department of Computer 
Science; President of SoCAPS 
孙贤和教授，伊利诺伊理工学院，计算机科学系，系主任；美国华人教授科学家学

社会长
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社会长。  
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Session II: Business and Investment Opportunities in US and China  
(Arlington Heights) 

Session Chair: Dr Donggeng Gong (Board of directors of ACSE and President ofSession Chair: Dr. Donggeng Gong (Board of directors of ACSE and President of 
OC_SIAM) 
This session is to enhance the bidirectional economic ties between US and China and to 
explore the business and investment opportunities for Chinese and American companies 
both in China and in US. American companies have invested heavily in China in the past. 
However, most recent years, the investments of Chinese companies in the USA, such as 
Haier’s investment in North Carolina, Wanxiang’s solar energy panel factory in Illinois, 
and Sany’s recent announcement of establishing a research and manufacture center in 
Georgia, have also attracted great interests from both sides. This session will invite 
government officials from both the US Department of Commerce and the State of Illinois 
to introduce the policies, benefits, and services for foreign investors. It will invite the 
Chinese companies who invested in US to tell their successful stories. The session will 
also invite executives from Wall Street investment banks to introduce how to raise capital 
funds in US and how to list companies in US stock market This is a real face-to-facefunds in US and how to list companies in US stock market. This is a real face-to-face 
opportunity for both Chinese and American companies who have business interest to 
invest in both sides.  
 
1.  Access to Global Economy for Minority Business Enterprises 
George Mui (梅 振 球),Global Business Consultant, Minority Business Development
Agency (MBDA), U.S. Department of Commerce (DOC)g y
U.S. Department of Commerce Minority Business Development agency is the only U.S.
Federal agency with the mission to support minority business enterprises (MBEs). With a
nationwide network of over 40 business centers and strategic partners, MBDA assists
minority business owners with consulting services, contract and financing opportunities,
bonding, certification services, building business-to-business alliance and executive
training. In 2009, the Access to Global Economy program was created to provide
international business development support to MBEs The initial focus will be on Chinainternational business development support to MBEs. The initial focus will be on China .
Mr. Mui shares his insights on how minority business owners including Chinese
Americans can take advantage of the MBDA services for their international business
development. 
Mr. Mui is a global business consultant of U.S. Department of Commerce Minority
Business Development Agency (MBDA).  He created the Access to Global Economy
program for assisting Minority Business Enterprises (MBEs) with their international
business development.  He also leads the Asian American business outreach programs for
the MBDA Midwest region. Prior to joining MBDA, Mr. Mui was the president of New
World Connections, Inc., which provided best-in-class management consulting services.
He was a product management and marketing director at AT&T Bell Labs and Lucent
Technologies. He is a recognized leader in the Asian American business communities in
Chicago. He has been elected to the Asian American Hall of Fame for his community
service in 2006 Mr Mui has conducted numerous interactive professional development
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service in 2006. Mr. Mui has conducted numerous interactive professional development
workshops for Asian American professionals at Lucent Technologies, Motorola, Bell
Labs, and Abbott Labs. He is currently serving as the Executive VP for the Chicago  
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Chapter of OCA, a national advocacy organization for Asian Americans. Mr. Mui has a
Master and a Bachelor degree in Computer Sciences from Illinois Institute of TechnologyMaster and a Bachelor degree in Computer Sciences from Illinois Institute of Technology
He also completed two Executive Education programs at Stanford University. 
 
2.  Venture Capital: The Investment Process 
Dr. Ronald L. Kirschner, President of Heartland Angels, Inc 
Dr. Ronald L. Kirschner is President of Heartland Angels, Inc. a private equity network
for investors and start-up companies. He was a VP of Technology Development for
CDIB Biotech, Inc., a Midwest Biotechnology Venture Fund (started by China Industrial
Industrial Bank) where he assisted in the discovery and funding of early stage
biotechnology in the Midwest and Canada. He has started up three companies of his own
in the healthcare field dealing with Nutrition, Managed Care, and Utilization Review. Dr.
Kirschner practiced medicine for 23 years. He taught at Illinois Masonic Medical Center
and was an Assistant Professor at Southern Illinois University School of Medicine. He
received his BA from Beloit College and his Medical Degree from St Louis Universityreceived his BA from Beloit College and his Medical Degree from St. Louis University.
He completed residencies in Emergency Medicine at the University of Chicago and in
Anesthesia at West Virginia University. He received his MBA in Finance from DePaul
University. 
 
3. Success And Experience in Starting Manufacturing in the United State 

三一集团在美国投资的成功经验 
Jack Tang, Vice president of Sany America, Inc.
 三一美国副总裁唐建国先生 
 

4. Updated Development of the Chinese Legal System Governing Foreign
Investment . 中国有关外商投资法律的最新发展 
John Huang, Attorney, legal adviser of ACSE , 黄正东律师 

’The speech will focus on China’s most recent legislative development relating to foreign 
investment in China， with a brief introduction of new property law, anti-monopoly law, 
labor contract law, and new regulations governing retail businesses, intellectual property 
rights, or business contracts. 
演讲将重点介绍中国近年来新制定的法律法规中涉及外商投资的部分 EF 如物产法

，反垄断法，劳动合同法，以及有关零售业，知识产权或商业合同等方面的规定。
h di d l i i i h i d S h h dDr. John Z. Huang studied at Yale University in the United States where he earned an

LLM degree and a Jurisprudence Science Doctor (J.S.D) degree. He also received a
master degree in law from Wuhan University, Wuhan, China and a J.D. degree from the
Illinois Institute of Technology Chicago-Kent College of Law. Dr. Huang is a licensed
attorney in the states of New York and Illinois as well as in China . Dr. Huang has
extensive experience in the areas of corporate, commercial, and immigration laws. From
1997 to 2001, he served as an External Examiner at Hong Kong University School of
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1997 to 2001, he served as an External Examiner at Hong Kong University School of
Law. He is also a guest professor of law at Wuhan University, Central China Normal
University, Guangxi University, and Hubei University in China. 
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Session III: Financial Success in Challenging Times (Elk Grove) 
经济困 难时期的成功理财之道经济困 难时期的成功理财之道
Session Chair: Mr. Xiangdong Xu, ACSE Vice President 
会议主席: 徐向东, 科工专副会长 
The current financial turmoil is sweeping the globe drastically affecting various nations, 
businesses and families. This unprecedented economic calamity is testing everyone 
involved on many different levels, such as personal financial security, job change, career 
pursuit, family life, mental stress and anxieties. This session will answer the questions on p , y , q
how to manage risks psychologically and financially, how to survive the current 
economic crisis, and to look for the appropriate investment opportunities. Equip yourself 
by testing yourself and acquiring the necessary knowledge and skills. No matter how 
severe the storm, you can be prepared.    
1. Riding out Market Cycles 
Mrs. Sally Zhang, Financial Advisor 
N Y k Lif I C / NELIFE iti LLC (M b FINRA/SIPC)New York Life Insurance Company/ NELIFE securities LLC (Member FINRA/SIPC)
张 辉, 财务顾问,纽约人寿 
Since the emergence of the subprime market collapse one year ago, the financial markets 
have been extraordinarily turbulent.  The financial services industry has been reshaped 
extremely since the New Deal.  Most investors were afraid of stocks because their 
retirement from 401k to 201k.  The volatility always has and always will reflect the pulse 
of the market. Today, we’ll be looking at what we can learn from past bear markets toof the market.  Today, we ll be looking at what we can learn from past bear markets to 
help us better understand and survive market volatility. 
 
2.  Personal Success in Challenging Times 
艰苦时期的个人成功之路 
Professor Ted Hsieh 谢天诒教授, Judson University, Elgin, IL 
This presentation will focus on the opportunity in a crisis that allows us to reflect on the
meaning of life, to broaden our definition of success, and to identify those areas in life
that bring us real happiness and ultimate sense of personal achievement. 
 
3. Investing in US Public Equity Markets 
如何投资美国公共股票市场 

Kevin Tan, Senior Vice President, Northern Trust. 陈金泉, 高级副总裁, 北美信托银行
hi h ill f h d h i i h i d i kThis speech will focus on why and how to invest in the United States equity markets

during this economic downturn.  The speaker will get into technical details such as
investment process, manager research and portfolio construction; and touch base on
investment strategies and other relevant topics.  
 

Dinner 18:30 ($25/person pre-registration or $30/person on site) 
J k W k ' ' R ll R t t 1017 N R ll Rd H ff E t t IL 60169
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Jockey Wok 'n' Rolls Restaurant, 1017 N. Roselle Rd., Hoffman Estates, IL 60169  
Phone:847-885-0888, (Northeast Corner of Roselle and Higgins) 
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仲夏联欢结友谊 西郊盛会话真情仲夏联欢结友谊 西郊盛会话真情

科工专、金融协会与北大、复旦、南大、天大、清华校友会联合举办夏季野餐联谊会 
刘佳塔林图雅 

 
2009 年 7 月 25 日星期六，阳光灿烂，气温凉爽，专业社团旅美中国科学家工程师专

业人士协会、全美华人金融协会和北大、复旦、南大、天大、清华校友会再次强强联会 美 会 校 会 次

合，成功地在芝加哥西郊举办了规模盛大的“大芝加哥地区专业社团及校友会野餐联谊

会”，为丰富社团文化生活，加强各组织之间交流，广结朋友, 搭建平台。现场林木葱

郁，绿草茵茵，景色宜人，一个大棚和 4 个大型帐篷弧形排开，各社团会旗迎风飘动，

人山人海, 活动现场气势非凡。 
这次野餐活动中，得到社团朋友和各界友人的大力支持, 共计 700 余人热情参与。中

国驻芝加哥总领馆代总领事谢云亮亲临野餐会与新朋老友共叙。 朋友们边品尝各种中国驻芝加哥总领馆代总领事谢云亮亲临野餐会与新朋老友共叙。 朋友们边品尝各种中

餐、 汉堡包, 热狗等美味，边热烈地聊天. 野餐联谊会精心准备的丰富多彩的节目。活

动现场为儿童安排了大型充气滑梯、蹦蹦气垫床、投篮、跳土豆袋、气球造型等丰富

多彩的游戏活动，中国女篮主力中锋,芝加哥职业女篮明星陈楠女士为获奖儿童颁奖签

名合影。爱运动的校友们在草坪上自行组织了排球足球等体育活动，清华和天大校友

会在专业社团和校友会拔河比赛中并列第一。一时间，让人仿佛重回到大学时光。 
这次夏季野餐联谊会总负责人由科工专副会长徐向东和科工专社团联系委员会主任(清这次夏季野餐联谊会总负责人由科工专副会长徐向东和科工专社团联系委员会主任(清
华校友会前会长)孙海峰担任。联谊会规模大、层次高、盛况空前，体现了社团合作的

巨大力量。本次活动聚集了一大批有能力有经验的社会活动组织人士，科工专理事长

杨春来博士邀请美中地区歌唱比赛亚军何英女士以《我爱你塞北的雪》、《为祖国干杯》

等歌曲拉开了表演的序幕。科工专副会长北大校友会会长梁琨女士邀请了芝加哥少林

武术学院学员前来助兴，梁琨女士与其子溥阳也表演了精彩的少林拳。各界高水平人

才前来助 各 其能 场气氛十分 此外 联谊会还安排 各方面的摊位才前来助兴，各显其能，现场气氛十分活跃。此外，联谊会还安排了各方面的摊位，

方便个人和企业推广产品和服务。拜会老朋友，结识新朋友，野餐联谊会为与会人士

提供益智娱乐、美味佳肴、精美礼品、热心服务，成为凝聚华人社区的娱乐和联谊盛

会。 
中国驻芝加哥总领馆侨务组赵玉庆领事、科工专会长郭海波、理事长杨春来、全美华

人金融协会芝加哥分会会长章光佳、北大校友会会长梁琨、复旦校友会会长李建卫、

南京大学校友会副会长马雨生、天津大学校友会会长王涛、清华校友会会长何光胜、

华人妇女商会会长王健、东北华人协会会长黄玉坤、淡江校友会会长颜弘二等各界人

士参加了聚会。野餐联谊会得到社会各界的积极赞助, 在此感谢他们对社团活动的支持。 
此次活动后，组织者们积极总结经验，力争在未来举办更加生动有色的人才交流联谊

会，为更多的海外学子、华人专业人士和其他各界人士提供更宽广的交流娱乐平台。 
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科工专成功为张家港举办引进海外人才、科技项目推介会 
王坚

 
2009 年 3 月 15 日，旅美科学家工程师专业人士协会（科工专）在芝加哥西郊

家港市举办引进海外人才、科技项目推介会。会议厅里气氛热烈，座无虚席。 

科工专秘书长周麓波博士和张家港市科技局黄家平局长共同主持了会议。科工

长郭海波博士首先代表科工专向张家港市委书记黄钦团长一行九人表示热烈的欢迎

专致力 中美科技 化交流 为中美 企 个 的合作搭建交流 台专致力于中美科技文化交流，为中美两国企业个人的合作搭建交流平台，受到两国

社会的关注与支持。经过三十年的改革开放，中国经济持续发展，社会繁荣稳定，

二次创业提供了极佳的机会。在今天全球经济海啸的情况下，张家港代表团的到来

为我们提供了更多的选择机会。科工专理事长杨春来博士详细地介绍了科工专。科

个具有高学历和高智商的专业团体，在全美各地有 15 个地区分会，是美国规模最大

人科技协会之一，也是最有影响力的海外华人科技组织之一。科工专致力于中美交

助企业和政府举办多项活动。 

中国驻芝加哥总领事黄屏高度评价本次推介会。科工专是一个非常有份量的华

技人士协会，而张家港在中国是千里挑一的强县，科工专和张家港的合作是强强联

国的新一代移民在成功地融入美国主流社会之后，还需要寻找能更好发展的地方以

实现自身的价值。在改革开放 30 年后，中国经济发展迅速；在中美建交 30 年后，

中国和良好的中美关系助于我们寻找发展的机遇，实现自身价值。 

张家港市委书记黄钦全面地介绍了张家港市。张家港市是一个年轻的城市，借

开放的东风发展迅速，现在已经位列全国百强县市中的第三位，张家港港口成为中

口岸第一个亿吨大港，2008 年实现地区生产总值（GDP）1250 亿人民币，全市人均

过 2 万美元。张家港同时还是一块生态洁美，文明和谐的宜居福地。张家港正处于

构调整、社会转型升级的关键时期，迫切需要优秀人才提供智力支持。张家港大力

才国际化进程，以加快引进一批掌握核心技术的拔尖人才，一批善于组织科技研发

领军人才，一批熟悉国际贸易规则和资本市场运作的复合型人才。张家港是一片尊

才、尊重知识的创业乐园，张家港将进一步提升公共服务力，全力打造海外高端人

平台，努力将张家港打造成海外人才归国创业的首选城市。 

张家港人事局副局长祁建刚介绍了张家港市科技创业和人才引进的优惠政策，

项目资助计划、财税支持政策、专利资助政策等。海外人才是最宝贵的资源，张家

环境优良，为海外人才开辟绿色通道，以企业为主体，以项目为载体，大力引进高

新创业人才。优秀海归企业家，张家港三源生物科技有限公司总经理沈京富在美国

年后，回国到张家港成功创业。沈京富现身说法，与大家交流回国创业的经验和体

一步介绍张家港的优良创业环境，鼓励大家回国创业。 

出席会议的还有张家港市委副秘书长季峰、张家港市外事办公室主任丁正义、

合作局局长邵军民、张家港市金茂投资发展有限公司总经理罗晓骏、张家港市外企

长程宝才、中国驻芝加哥总领事馆刘俊参赞、余海霞领事等各界人士。 
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金牛报春暖风吹，佳节欢聚情谊浓 
科工专和十大校友会联合举办晚会欢庆春节科工专和十大校友会联合举办晚会欢庆春节

王坚 
 

 
二月七日在芝加哥西郊的金宝餐厅，室外天气暖和室内热闹非凡，科工专和

北大、复旦、华东师大、华中科大、南大、南开、天大、清华、武大、浙大大校友

会联合举办春节晚会 150 位左右各界人士参加了晚会会联合举办春节晚会，150 位左右各界人士参加了晚会。

科工专副会长徐向东和王健女士主持了晚会。牛年牛气冲天，大家互相祝福

身体健如牛，财运亨通抱金牛。中国驻芝加哥副总领事储茂向大家拜年。他指出，

中国 GDP 名列世界第三位、中国的高储蓄、优越的社会制度、抵御各种困难和国

际合作精神等各项令人振奋的事实，表示有足够信心看到中国经济首先复苏。科工

专会长郭海波、理事长杨春来，北大校友会前会长林建，复旦校友会前会长王坚，

天大校友会会长王涛 清华校友会会长孙海峰 武大校友会会长曾左涛 浙大校友天大校友会会长王涛，清华校友会会长孙海峰、武大校友会会长曾左涛、浙大校友

会会长管锋、武大校友会前会长黄正东和南大校友会代表等人致辞向大家拜年。感

谢大家对我们活动的支持，感谢传媒对我们的关注。祝大家新春快乐，合家美满。

回首过去的一年，南方冰雪之时，有我们送去的温暖；天崩地裂之际，有我

们对生命的呼唤；金融海啸之间，有我们危机的探讨和对未来的展望。 
这次春节晚会已成为一个重要的，传统的社交平台。你不但拜会老友，又能

结交几位新朋友。天大和复旦校友欢聚一桌热烈交谈，北大校友何婷婷从密尔沃基

远道前来赴会。金融业人士热烈畅谈，谈论对金融危机的感受，期待着牛市的早日

到来。 
在校友会中不乏艺术天才。在 2008 年中央电视台青歌赛芝加哥赛区获亚军的

浙大校友何英，以一曲高昂动听《为祖国干杯》歌声表达了温馨的情和赤诚的心。

太阳举起金色的酒杯, 月亮举起银色的酒杯，在晚会上大家也频频举杯，共同表示太阳举起金色的酒杯, 月亮举起银色的酒杯，在晚会上大家也频频举杯，共同表示

良好的新春祝愿。各位艺术高手纷纷上场献艺，活跃晚会气氛。每逢佳节倍思亲，

著名业余民歌手刘光辉演唱了歌曲《儿行千里母担忧》，表达了远离家乡的海外学

子们对亲人的深深思念。刘晔的东北二人转《小拜年》，表达了新年里家家团圆人

人拜年的喜乐气氛。由郝一丁、黄清宇、袁家声和高凯思组成的少年乐队用西方弦

乐联奏了了自编的中国传统乐曲。宋来春演奏了巴赫的大提琴曲。 
晚会的抽奖活动中奖品丰富 分别设有特等奖 一等奖 二等奖和三等奖晚会的抽奖活动中奖品丰富，分别设有特等奖， 等奖，二等奖和三等奖。

玉鼠回宫传捷报，金牛奋地涌春潮。人们带着美好的新年祝愿依依不舍。牛

年吉祥，愿中国牛年，牛转乾坤，让世界牛气冲天。我们共同祝愿，牛年牛事牛人

多。 
 
又讯，春节不仅是华人的重要节日，春节也越来越走向美国主流社会。2009

年 2 月 1 日芝加哥南华阜的春节游行吸引了数万游客 科工专也派出队伍和各校友
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年 2 月 1 日芝加哥南华阜的春节游行吸引了数万游客。科工专也派出队伍和各校友

会联合组成方阵，亮出各协会的会旗和横幅为春节游行增添气氛。 
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中国常州－美国芝加哥双边投资贸易暨科技人才交流洽谈会中国常州 美国芝加哥双边投资贸易暨科技人才交流洽谈会

梁琨  

2009 年 5月 19 日晚， 在美国第三大城市芝加哥市中心万豪酒店，中国常州市政府与美国中

美总商会和旅美中国科学家工程师专业人士协会共同主办了“中国常州－美国芝加哥双边投资

贸易暨科技人才交流洽谈会” 来自美国中西部的企业界人士 海外留学生 华人科技人员贸易暨科技人才交流洽谈会”，来自美国中西部的企业界人士、海外留学生、华人科技人员３

００多人出席。 常州市政府常委杭天珑、中国驻芝加哥总领事黄屏、中美总商会会长任剑浩、

旅美中国科学家工程师专业人士协会会长郭海波等在会上致词。 常州市代表团 重点介绍了常

州市的经济发展和常州市吸引外商投资及海外人才等方面的举措。  

杭天珑在发言上介绍说，历史上的常州，文化底蕴深厚、人才教育发达。今天的常州，已经变

成为“创业环境良好、发展前景广阔、值得投资兴业的长三角名城”。2008 年常州在“中国

城市综合竞争力”排名中列第 20 位，在“福布斯中国最佳商业城市”排名中列第 9位。2008

年，常州地区生产总值超过了 330 亿美元，人均 GDP 超过 9000 美元。常州是一座海归高层次

人才创业之城。常州于 2006 年 10 月正式启动实施了领军型海归创业人才引进工作。三年来，

550 多名海归高层次人才落户常州。这充分说明众多海归人才和科研人员已在常州这片土地上

显示出强大生命力，通过在创业载体、环境营造、政策扶持和服务机制四个方面的不断优化和显示出强大生命力，通过在创业载体、环境营造、政策扶持和服务机制四个方面的不断优化和

创新，提升了常州整体形象，树立了人才引进品牌，力争招揽更多的海外人才来常州创业发展。

常州人事局长张金富详细介绍了“常州市千名海外人才集聚工程”，计划５年内引进１０００

名高层次的科技和企业管理人才在吸引海外投资和引进海外人才方面的具体政策和措施，并为

落户常州者提供最优惠的条件。 

科工专会长郭海波在大会发言中表示 科工专与常州市的合作由来以久 贡毅博士是从芝加哥科工专会长郭海波在大会发言中表示，科工专与常州市的合作由来以久。贡毅博士是从芝加哥

回到常州创业的杰出企业家. 近十余年来回国创业，取得了优异成绩，对中国科技经济发展, 

特别是对常州的发展,做出了重要贡献。是芝加哥的骄傲。他并率团回访过科工专。科工专副

会长梁琨女士，在过去的数年里，频频地飞翔于大西洋两岸,为常州培训了上千名老师。科工

专理事长杨春来博士情系江苏， 在芝加哥拜会见过江苏省科技厅长杨悦， 又和江苏省常委，

南京市委书记朱善璐是校友。 春来访问江苏时， 朱书记亲自设晚宴与他叙旧。杨春来博士置

身于金融领域的汪洋大海，对期权期货，衍生经济有着多年经验。他积极搭建中美交流平台，

为两国企业和个人的互动， 作出了积极的贡献。 今天, 常州市代表团的来访，必将进一步增

加双方了解，加强双方合作，创造双赢。特别是在当今全球经济底谜的情况下，常州代表团的

到来，为科工专会员二次创业，提供了极好的机会。科工专的全体同仁期待与常州市的真诚合

作，为故乡的发展，经济的飞跃，贡献一份力量。 
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Leaders
Go
Beyondy
BP solutes the Association of Chinese-American Scientists 
and Engineers as it celebrates its 2009 annual meeting.

BP is committed to being a positive influence in the 
communities in which we operate. Our values, including 
being progressive, innovation and performance driven, are 
aligned with organizations like ACSE. We are proud to 
support your good work
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致 谢 ACKNOWLEDGEMENT
旅美中国科学家工程师专业人士协会向下列单位对我们工作的大力支持和关心表示衷
心感谢 (排名不分先后, 名单难免误漏，敬请原谅)：
政府机构: 中国人民政治协商会议全国委员会港澳台侨委员会

中华人民共和国国务院侨务办公室
中华全国归国华侨联合会
中国科学技术部 中国国家外国专家局，中国教育部 中国人事部中国科学技术部,中国国家外国专家局，中国教育部，中国人事部

中国科学院，欧美同学会
中华人民共和国驻芝加哥总领事馆
美国劳工部
美国伊利诺州政府
美国芝加哥市政府
美国伊利诺州参议院
北京市,天津市，上海市, 张家港市，常州市，苏州市, 广州市,成都市,哈尔滨市,
沈阳市,大连市, 长春市,厦门市,西安市,武汉市,杭州市,宁波市,广东省，辽宁省,
黑龙江省，吉林省，河北省，福建省, 四川省,湖北省，甘肃省，等

协会,社团: 大芝加哥地区华侨华人联合会 公司: 
芝加哥中国和平统一促进会 PRUDENTIAL
北京大学校友会 MOTOROLA
清华大学校友会 BP
浙江大学校友会 ABBOTT LABORATORIES
复旦大学校友会 UNITED WAY复旦大学校友会 UNITED WAY
中国科技大学校友会 CHINA STAR MEDIA
武汉大学校友会 JOHN Z. HUANG ASSOCIATES
天津大学校友会 NEW YORK LIFE
南京大学校友会 HONEYWELL UOP
摩托罗拉亚裔事务委员会 (ABC)

媒体： 辰报 - CHINA STAR 神州时报 – CHINA JOURNAL
美中新闻 – CHINESE AMERICAN NEWS          星岛日报 – SING TAO DAILY 
芝加哥时报 – CHICAGO CHINESE NEWS         世界日报 – WORLD JOURNAL
世界华人周刊 – WORLD CHINESE WEEKLY
芝加哥华语论坛 – CHICAGO CHINA NEWS & DIGEST

鸣谢赞助单位 ACKNOWLEDGEMENT TO SPONSORS
旅美中国科学家工程师专业人士协会向下列赞助单位对我们工作的大力支持和关心表示衷心感谢 (排
名不分先后, 金银铜牌赞助单位)：
中华人民共和国驻芝加哥总领事馆
PRUDENTIAL HONEYWELL UOP
BP
MOTOROLA
NEW YORK LIFE
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ACSE Sponsorship Program – Year 2009 

The Association of Chinese-American Scientists and Engineers (ACSE) (http://www.acse.org) is the largest Chinese 
American professional association in the Unites States of America. Founded in 1992, ACSE is a not-for-profit, non-
political professional organization headquartered in Schaumburg, Illinois with regional chapters in over 30 states. 
ACSE has 15 local chapters and 12 professional societies covering engineering, science and technology, medical 
and biotechnology, law, business management, and many other areas. The association currently has over 6,500 
registered members of whom over 90 percent hold Ph.D. or Master’s degrees.  

The principles of ACSE are “Cooperate, Develop and Contribute”. Since its foundation, ACSE has been playing an 
important role in promoting interactions between US and China in varieties of areas, including science and 
technology, finance and business, government agencies, art and culture and education. All the efforts and 
achievements of ACSE have been applauded by senior governmental officials and prominent leaders from both 
countries. The first US ambassador to China Mr. Wood Cock, former US Secretary of Defense Mr. William Cohen, 
former Chinese Ambassador to US Mr. Daoyu Li and dozens of prominent leaders attended and addressed in ACSE 
annual conferences as keynote speakers. Chinese President Jiang Zemin received the ACSE delegations. The 
success of ACSE attributes to the contributions from all ACSE members, to the supports from the societies and 
communities. ACSE greatly appreciates and thanks all individuals, companies, organizations and governmental 
departments for their support and contributions.  

ACSE is actively seeking sponsorships from corporate and individuals in China and US to support ACSE activities. 
It aims to furnish a unique link between US corporations and Chinese American human resources as well as ChineseIt aims to furnish a unique link between US corporations and Chinese American human resources as well as Chinese 
and American business markets and opportunities. These programs have been productive and successful with 
various corporations and personnel supports.  

ACSE Events in Year 2008 - 2009 

With the current world-wide economic downturn, ACSE sensed its unique position in helping US and China’s 
economic reco er Since last fall ACSE has organi ed man conferences and acti ities to facilitate the ideaeconomic recovery. Since last fall, ACSE has organized many conferences and activities to facilitate the idea 
exchange between people from both countries, and to promote business and investment opportunities for US and 
Chinese people and corporations. Major activities hosted by ACSE include: 

• Forums held for Chinese cities (Wuxi, Zhangjiagang, Changzhou) in promoting business and job 
opportunities for Americans in China  

• Conferences held for large Chinese corporations (Shenhua Group, Sany America) looking for business and 
investment opportunities in US  

• Science & Technology and Business delegation to China  
• Information exchange forum between Beijing Higher Educational Delegation and ACSE on educational 

cooperation opportunities 
•  
On October 10, 2009, ACSE will host its 17th annual conference on “US-China Cooperation for World Economy 
Recovery”. We anticipate senior government and corporate leaders from both counties to attend the conference and 
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ACSE Sponsorship Program FormACSE Sponsorship Program Form 
 

Company Name_______________________________________________________  

Address______________________________________________________________  

Contact Name__________________________ Title_________________________  

Phone Number_________________________ Email_________________________  

Signature______________________________Date_________________________  

Please check a preferred sponsorship level below:  
 

   Platinum Level (Corporate Sponsor of the Year) --- $5,000 and above  
• Company’s job openings and other advertisements on ACSE web site for 12 months 
• Award plaque for distinguished contributions  
• Two VIP lunch and dinner tickets each (a value of $100)  

 
   Gold Level (Convention Sponsor) --- $2,500 - $4,999 
• Company’s job openings and other advertisements on ACSE web site for 6 months p y j p g
• Award plaque for distinguished contributions; 
• Two regular lunch and dinner tickets each (a value of $50)  

 
   Silver Level (Sponsor) --- $1,000 - $2,499 
• Company’s job openings and other advertisements on ACSE web site for 3 months  
• One regular lunch and dinner tickets each(a value of $25)  

 
T d d tibl d ti t ACSE i th t f $   Tax deductible donations to ACSE in the amount of $___________. 

 
Platinum/Gold/Silver level sponsors will also get their names listed on ACSE website; company advertisements 
printed in ACSE Annual Conference programs; company banner on main stage of the conference; distribution of 
company materials to all attendees at conference. 
 
Please mail the completed form, along with a check payable to ACSE, to: 

ACSE 
P. O. BOX 59715 
Schaumburg, Illinois 60159 USA  

Or email the completed form to following contacts for invoice: 
Haibo Guo,  (630)-234-1948 (c), haiboguo@yahoo.com  
Chunlai Yang, (312)-735-9649 (c), chunlai.yang@acse.org  
Lubo Zhou, (847)-287-1168 (c), lubozhou@yahoo.com 
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科工专近期活动剪影 - 第十六届年会

阮永钢副会长和Motorola Senior 
Director Lee Liu在午餐会上抽奖

林键主持年会的午餐会

徐晓副会长为姜晓莉女士讲演颁发证书王键女士在分会场讲演

周麓波秘书长为吴宁众博士讲演颁发证书 部分嘉宾在分会场讲演

徐晓副会长为Jane Lee女士讲演颁发证书Dr Anton Rittling 在分会场讲演
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张家港市科技局黄家平局长和科工专会长郭海波博士张家港市委黄钦书记在芝加哥接受采访

张家港 生物科技有 公 总经 沈京富
科工专秘书长周麓波博士和张家港市科技局

张家港三源生物科技有限公司总经理沈京富
博士交流回国创业经验

科工专秘书长周麓波博士和张家港市科技局
黄家平局长共同主持会议

科工专会长和张家港市签署合作协 科工专参加芝加哥总领馆09春节餐会

楚茂明副总领事参加科工专/校友会春节晚宴 中学生在科工专春节晚宴上演奏
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科工专参加国庆６０周年游行 科工专参加芝加哥春节游行

谢云亮副总领事 国家女篮主力中锋陈楠 科 专夏季野餐会谢云亮副总领事, 国家女篮主力中锋陈楠
参加科工专09夏季野餐会

科工专夏季野餐会

科工专夏季野餐会 科工专夏季野餐会

科工专夏季野餐会
科工专欢送李昂副秘书长回国
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科工专部分工作人员合影 谢云亮副总领事,杨春来和郭海波在芝加哥中国周

陈奎，付简，宋子炎，阮白等科工专
会员参加上海０８浦东金融行

科工专欢送刘俊参赞和欢迎曹建业参赞
会员参加上海０８浦东金融行

常州市组织部长杭天珑(左三),人事局张金富局长, 外
办周长忠副主任参加科工专举办常州招商引智发布会

三一美国总裁周福贵（左四），副总裁唐建国（左
五）参加科工专为三一美国举办人才招聘座谈会

天津宁河县委荣建勋书记和郭海波,杨春来,王涛科工专举办苏州工业园区创业研讨会
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